
 

 

ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੪ ਘਰੁ ੬ 
Soohee, Fourth Mehl, Sixth House: 

ੴ ਸਤਤਗੁਰ ਪ੍ਰਸਾਤਦ ॥ 
One Universal Creator God. By The Grace Of The True Guru: 

ਨੀਚ ਜਾਤਤ ਹਤਰ ਜਪ੍ਤਤਆ ਉਤਮ ਪ੍ਦਵੀ ਪ੍ਾਇ ॥ 
When someone of low social class chants the Lord's Name, he obtains the 
state of highest dignity. 

ਪ੍ੂਛਹੁ ਤਿਦਰ ਦਾਸੀ ਸੁਤ੄ ਤਿਸਨੁ ਉਤਤਰਆ ਘਤਰ ਤਜਸੁ ਜਾਇ ॥੧॥ 
Go and ask Bidar, the son of a maid; Krishna himself stayed in his house. 
||1|| 

ਹਤਰ ਿੀ ਅਿਥ ਿਥਾ ਸੁਨਹੁ ਜਨ ਭਾਈ ਤਜਤੁ ਸਹਸਾ ਦੂਖ ਭੂਖ ਸਭ ਲਤਹ ਜਾਇ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
Listen, O humble Siblings of Destiny, to the Unspoken Speech of the Lord; it 
removes all anxiety, pain and hunger. ||1||Pause|| 

ਰਤਵਦਾਸੁ ਚਮਾਰੁ ਉਸਤਤਤ ਿਰ੃ ਹਤਰ ਿੀਰਤਤ ਤਨਮਖ ਇਿ ਗਾਇ ॥ 
Ravi Daas, the leather-worker, praised the Lord, and sang the Kirtan of His 
Praises each and every instant. 

ਪ੍ਤਤਤ ਜਾਤਤ ਉਤਮੁ ਭਇਆ ਚਾਤਰ ਵਰਨ ਪ੍ਏ ਪ੍ਤਗ ਆਇ ॥੨॥ 
Although he was of low social status, he was exalted and elevated, and 
people of all four castes came and bowed at his feet. ||2|| 

ਨਾਮਦ੃ਅ ਪ੍ਰੀਤਤ ਲਗੀ ਹਤਰ ਸ੃ਤੀ ਲ੅ਿੁ ਛੀਪ੍ਾ ਿਹ੄ ਿੁਲਾਇ ॥ 
Naam Dayv loved the Lord; the people called him a fabric dyer. 

ਖਤਰੀ ਿਰਾਹਮਣ ਤਪ੍ਤਿ ਦ੃ ਛ੅ਡ੃ ਹਤਰ ਨਾਮਦ੃ਉ ਲੀਆ ਮੁਤਖ ਲਾਇ ॥੩॥ 
The Lord turned His back on the high-class Kh'shaatriyas and Brahmins, and 
showed His face to Naam Dayv. ||3|| 

ਤਜਤਨ੃ ਭਗਤ ਹਤਰ ਸ੃ਵਿਾ ਮੁਤਖ ਅਿਸਤਿ ਤੀਰਥ ਤਤਨ ਤਤਲਿੁ ਿਢਾਇ ॥ 
All of the devotees and servants of the Lord have the tilak, the ceremonial 
mark, applied to their foreheads at the sixty-eight sacred shrines of 
pilgrimage. 



 

 

ਜਨੁ ਨਾਨਿੁ ਤਤਨ ਿਉ ਅਨਤਦਨੁ ਪ੍ਰਸ੃ ਜ੃ ਤਿਪ੍ਾ ਿਰ੃ ਹਤਰ ਰਾਇ ॥੪॥੧॥੮॥ 
Servant Nanak shall touch their feet night and day, if the Lord, the King, 
grants His Grace. ||4||1||8|| 

 


